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ADY LASZLO: A székelyfoldvdri reformdtus egyhdzkozség toriénete.
Debregzeng‘ Léaszl6 rajzaival. Turda—Torda, Fiissy Jozsef konyvnyomdaja.
1930. 8-r. 51 L. '

Az erdélyi ref. egyhazkeriilet vezetosége felhivta a lelkészkedd papokat
arra, hogy allitsak ossze egyhéazkozségiik torténeti és leiré momnografiajat.
Bz adott osztonzést a fenti vildgosan, szabatosan megirt tudoményos szin-
vonali mii osszeallitasara. Az ajanlas és el6sz6 utdan a kovetkezé 9 fejezetben
targyalja anyagat: 1. a kozség torténete, 2. a ref. egyhaz mqgalakulasa, 3.
csaladkonyv, 4. a templom, 5. lelkipasztorok, 6. az iskola, 7. kantorok, kura-
torok, harangozok, 8. aranykonyv, 9. hazatért testvéreink. Szerzd egyhaz-
kozségének multjat elismerést érdemlé tudassal és szeretettel allitotta Ossze.
Kar azonban, hogy egyébképen hasznos, komoly dolgozatiban a jelen rajzat
nem részletezte. —F —y

ALSZEGHY ZSOLT: Mdra Ferenc. Irodalomtorténet 1930, 1—2. sz.

E tanulmany a Lantos-cég kiaddsidban megjelent hat proézai kotettel
kapesolatban jellemzi Moéra irasmiivészetét, Mora Ferene a sokoldala (ter-
meszet-, torténelem) tudast eléaruld, mégis miivészien friss és élettel telt
irdsaiban az egyszerii emberek szenvedéseit, a magyar falut allitja elénk.
Prézajinak legmegkapobb tulajdonsaga a mély emberszeretet és humorral
atszétt liraisag. Nagy ismerdje az egyszerti ember lelkének s igy a pa-
raszti lelkiismeret minden rezdiilését hiven adja vissza. Az a vonasa, hogy
az emberi sziv minden ecsendes gesztusara iigyel, teszi az Enek a biza-
mez0krél c. regényét a magyar irodalom legemberibb alkotasava. Mora
kiltészete gyokeréig magyar: ,magyar szivben fogant, magyar sziv melege
eérlelfe poézissé; a talaj a szegedi humusz, a sziv egy koran 06sziilé, josa-
gos szemii, derék emberé.* Opra Benedek.

DR. BALAZS ANDRAS: Az erdélyi katholikus autonomia. Katholikus
Szemle 1930. 3. sz. 214—226 1. i

E tanulminy az erdélyi katholikus autonomia vazlatos torténetét, majd
az Oonkormanyzat mai tartalmi életének ismertetését adja. Az erdélyi kath.
antonomia konkrét szervének, az Erdélyi Rom. Kath., Statusnak, létrejottét
egy allamjogi és egy egyhazi tényezé egybehatisinak eredményeként mu-
tatia be. Az elsé az Approbata constitueiok, az azt kovetd torvények és
fejedelmi hatérozatok, a masodik a késébb egyhazjogi szankeci6kat nyert
0s1 gyakorlat altal szentesitett szokas. A tanulmany maésodik részében a
Status szervezetét ismerhetjiik meg parhuzamban azokkal a nehéz kiizdel-
mekkel, amelyeket kultirhivatisinak betoltéséért rendiiletleniil folytat.

Kész Antal.

BARANY GERO: Elet s haldl., Széphalom 1930, 1—2. sz.

A 16t problémaja a haldl. A mindennapi élet filozéfidja ezt tekinti a
legnagyobb hatalomnak, a mindennapi élet meg elnéz folotte: az életet
tartja az egyediili valésdgnak. Az ember ebben a viligban él s mégsem érzi
magat otthon benne. Az élettelen természet a halal birodalma s az é16 is
részvétlen szenvedéseivel szemben. O esak a szellem vilagiaban talalja meg
boldogsagat, csak az etikai viligrend magasabbrendfiségének tudata ad neki
nyugtot. Az ember nem az anyagi vilag 6rokkévalésagat, hanem lénye leg-
jobb részének halhatatlansigat kivanja. Gampe Jézsel.
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BERENYI LASZLO: Gorkij Maxim. Debreceni Szemle 1930. 1. sz. 21—

Husszu évezazadokon at két erételjes szellemi hatds szabta meg az orosz
kultira fejlédésének iranyat. Egyik a keleti kereszténység telvetele. masik
a. Nagy Péter erOszakos reformjai. E két hatds a nemesi rend és

allamalkoté nép, a muzsik, kozé, amely tovabbra is kulturalatlan
ma.rad éles valaszfalat emelt. Az orosz iréknak a farsadalmi ellen-
tétek kiegyenlitésére irdnyuld torekvései az orosz nép konzervativiz-
musan és a eari hatalom kérlelhetetlen szigoran tortek meg. A sikertelen-
seg'ek e pesszimisztikus le.gkcueben tiinik fel a 90-es evek eIeJeu Gorkij. akl
merész individualizmusaval, szines romantikajaval, ujszerii témakorével és
bator hangjaval felfrissiilést hoz az orosz irodalomba. Az autodidakta Gor-
kij szélsdséges individualizmusa kés6bb eltéved a szocializmus és marxiz-
mus kollektiv eszmevilagiban anélkiil, hogy az el6bbitél szabadulni tudott
volna. E két ellentétes felfogas harca elsé nagy sikerei utan tehetségéunek
varatlan hanyatlasat idézte el6. Gorkiji, kinek egyénisége és életfelfogasa
bant6é ellentétben &ll irasaival, szarmazisa és életsorsa a csavargok vilaga-
nak irodalmi felfedezGjévé tette. Autodidakta tudakossaggal bileselkedd
irasmivészetének hatranyai ellenére Gorkij komoly iréi egyéniség, akinek
nagy sikerei a téves eszméit megvallé batorsigdbol és az emberbe vetett
nagy hitébol magyarézhaték. Kész Antal

28,

DIVEKY ADORJAN: 4 Lengyelorszdgnak elzdlogosztott X11I. szepesi
vdros visszacsatoldsa 1770—bew Budapest 1929. 200 1L

Szerz6 eredeti levelek ¢és forasok alapjan megallapitja, hogy eddigi
tudasunkkal ellentétben Magyarorszag mar 1770-ben visszakapta az 1412-ben
elzalogositott XIII szepesi varost. Tovabbiakban va.zol:a e visszafoglalas
vilagtorténeti kovetkezményét, Lengyelorszag felosztasat, s cafolja a porosz
torténetirok azon allitasat, hug-y Auszirianak e tette okozta volna Lengyel-
orszag feldarabolisat. K kényvon at, amely tébb eddig ismeretlen vagy
nehezen hozzaférhets levelet is kozol, érdekes bepillantast nyeriink a Maria
Terézia, Nagy Frigyes és a 1I. Katalin korabeli politika rejtelmeibe.

Pataki Jozsef.

ECEKHART FERENC: 4 Habsburg-Lotharingiai hdz csalddi torvénye.
M. Tud. Akadémia kiadasa. 8§-r, 117 1.

1806 utan a kiilonb6zé német uralkodok megalkottak illet6leg kodifikal-
tak hazuk torvényeit. A Habsburg-Lotharingiai haz, a legelsd német feje-
delmi csaldd, 1839-ben kapott végleges szabalyzatot A ecsaladi statutum
vagy hazi torvény, amint azt Ferenc csiaszar még 1829-ben tervezte, VI.
fejezetbél és 61 paragrafushol all; ez részletesen szabalyozza a csaladiének
és a csaladtagoknak jogait és kotelessegelt egymassal és az allammal SZem-
ben. Szerzé fenti tanulmanyaban ismerteti a szahalyzat létrejottét s kozli
a ravonatkozd levelezéseket s magat a statutumof is. Pataki Jézsef

" {'LUDO]E;.[OVITS JOLAN: Latin jovevényszauvaink hangtana. Magyar
velv 1930. 1—2,

Az irott és beszélt latin nyelvnek a magyar nyelvre valé hatdsa mar
tiz évszazados multra tekinthet vissza. Ez a roppant terjedelmii atkutatisra
vard anyag meéltan riasztotta vissza a magyar nyelvészeket. A finn- ugor
nyelvészet mar az elmnlt szdzadban, a szlavisztika jelen szazadunk elején
értékes osszefoglalé miivekkel gazdagitotta tudomanyos irodalmunkat, ro-
manisztikara ellenben ezideig még egyetlenegy magyar nyelvész sem speci-
alizalédott. Ez a cikk egy sorozat kezdé kozleménye, de iréja mar ebben a
részben ismerfeti figyelemremélté elvi szempontjait.

A latin hatassal foglalkoz6 irodalom ismertetésénél lathatjuk, hogy ez

a kérdés eddig csak gyér hozziszdéliasok té,r a_volt. Té.rg)y'a.%a a magyar
iras eredetére vonatkozdé folfogasokat (Asbét Volf, Melich amutat arra
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a jellegzetes tényre, hogy latin kélesonszavaink a magasabb stilusréteghol
keriiltek a koznapi nyelvbe, az 4ataddé nyelv pedig nem a klasszikus latin,
hanem a vulgaris elemekkel telitett kézépkori latin nyelv volt. Az is érthetd,
ho miért nem a vulgiris latin nyelvet veszi alapul. Ez a népies latin
nyely, amely a VII—VIII. sz-ban a roman nyelvek elkiiloniilésekor meg-
sziint, nem lehefett hatissal a magyarsigra, amely esak a X. sz-ban sodré-
dott a nyugati kultdrdramlatba. A vulgaris latint és a neolatin nyelveket
annyiban vonhatjuk be megfigyelésiink korébe, amennyiben ezek kézéplatin
tiinemények magyarazoi lehetnek. Blédy Géza.

FUHBMANN KAMILLA: Gréf Teleki Jozsef és a magyar-francia szel-
lemi Ekapecsolatok. Budapest, 1929. Bibliotéque de 1'Institut Franeais 4 I'Uni-
versité de Budapest. 11. szam. 8-r. 101. lap.

XVIII. szazadi Magyvarorszig tudoményos, irodalmi és politikai éle-
tének szamottevé alakja volt gréf Teleki Jozsef, ki félszdzaddal Széchenyi
Istvan gr6f utazasa el6tt az itthon ,megkéstolt* tudoményokban valé toké-
letesedés vagyaval jarta a miivelt nyugatot harom esztendén keresztiil.
Budar6l 1759 jiliusaban ttnak indulva, a kor divatozd eszmedramlatainak
és tudoméinyos eredményveinek megismerése eéljaval Bazelben allapodott
meg, hol Bernoulli Daniel és Janos vezetése alatt képezte magat az exakt
tudomanyokban. Komoly tanulményai mellett tiarsadalmi 6sszekottetéseinek
apolasara is szakitott idét és egyik irodalmi Gsszejovetelen MAaria Terézia
portréjat rajzolé tanulmanyat olvasta f6l. Kozben az ofthoniakrél sem
feledkezett meg: gondoskodott Bod Péter egyhaztorténetének kiadasardl.
Béazelt elhagyva az itidba keriilé varosok megtekinfése ntan Leydenbe tért,
hol kiadta .Essai sur la foiblesse des esprits forts® eimii. az eneciklopédis-
taknak és Voltaire-nek a kereszténységrdl vallott nézeteivel vitatkozé mun-
kajat. Parisi tartézkodasa 1760 6szén kezd6dott. Teleki a varos megismeré-
sére tervszerfien késziilt és széleskorii érdekldésének tokéletes kielégitésére
torekedett. Erdekelték 6t a templomok freskéi és iivegfestményei, a kira-
lvok temetkez6 helye, a vAros szoeiidlis intézményei. a diszkertek és foga-
tok. A versaillesi ndvar szertartdsain gyakran wveft részt, miutan a reggeli
oltozkodés keretében tartott fogadas alkalmaval a kiralynak 6t bemutattak.
Nyitva Aallottak elétte a franeia f6uri szalonok is, melyek koziil legsiiriib-
ben a Conti hercegét latogatta. A szinhizak koziil esak a Comédie Fran-
caise-t kedvelte, hol Corneille, Racine és Moliére darabjait lathatta kitiind
el6adasban. Az opera szép diszletei és balletje nem tudtidk feledtetni wvele
a zenei produkeié hidnyait.

Bar Teleki rendszeres tanulmanyokat PaArisban nem folytatott, kikép-
zésének jelentdés elémozditéja volt a franeia tudominyos élet megismerése
és kivalésigaival kotott ismeretsége, nem ritkdn baratsiga. A kivals prédi-
katorral. Duvoisinnel. fennallé 6sszekittetése hosszantarté. benséséges ba-
ratsiged melegedett: a nagy franeia newtonistdnak, Clairotnak és La
Condaminnek, baratsagarél is megbizonyosodhatott: baritai ko6zé szamlal-
hatta a magyarok torténetének megirisat szandékolé Bougainville-t, az
orientalista De Guigne-t és Bourgignon d’Anville-t. a hires geografust. A
felvilagosodas szazadanak két legnagyobb hatist szellemével is megismer-
kedett: Voltaire-t Tournaiban kereste fé1 és Rousseau-ért Montmorencyba
latogatott el. Teleki széles latékorrel, a franeia kulthdratél Aathatottan és
hazafisidgiban ontudatosodva tért haza. A francia miiveltséggel fennallé
osszekottetéseit igyekezett megfrizni: Duvoisinnel és Bernoulli Daniellel
levelezett. a kor nagy port vert kényveit megszerezte, azonban a felvilago-
sodas elfajalt, thilzasokba tévedd eszméinek mindvégig ellenfele maradt.

Fohrmann Kamilla kényve a budapesti Pazmany Péter tudominy-
egyvetem franeia intézetének a magyar-francia és franecia-magyar szellemi
kapesolatokat kutaté kidvanyai soraban jelent meg. Kekel Béla.

GYORI SZEMLE. Dr. Bedy Vince és Dr. Galos Rezs6 kozremfikodésé-
vel szerkeszti Dr. Vallé Tstvan. Kiadja a Gyéri Szemle-Tarsasag. Gy6r 1930.
I. évf. 1—3. sz. Megjelenik havonként.
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Ez az 1j folyodirat, amely érdekes jelensége a magyarorszigi szellemi
élet decentralizalasara iranyulé torekvésnek, kivaltképen Gyor varos mult-
javal és jelen életével kivan foglalkozni a targyilagos tudomanyossig szem-
Eont:é.bél Kitiizott célja tovabba Gy6r megye és az egész Felsédunantil

ultirajanak ismertetése és teljesebbé tétele. Klsé fiizetének tartalmabél ki-
emeljiik a kovetkez6 érdemes tanulméanyokat és cikkeket: Csészar Elemér,
Jokai és Gyoér; Csanyi Karoly, 4 gyéri székesegyhdz fekete-oltdrai; Bedy
Vince, 4 gybri nemzeti rajziskola {orténete; Vallo Istvan, Az 1831, évi ko-
lera érott; Tolnai Vilmos, Kis Jdnos ismeretlen Bdnkbdn-adomdja; Petz
Lajos, Gyér zenei élete a szabadsdgharc alatt és utdn; Galos Rezso, Adatok
a Himfy Szerelmei torténetéhez; Szabady Béla, Dallos Miklés gyéri piispok
Pdazmdany Péter FLiildetésében; Lovas Hlemér, Gydér wdros és Guér wvdr-
megye feliratos és dombormiives rémai emlékei; Galos Rezsd, Gyér és a
‘magyar irodalom. Gy

DR. HEVESI ANDRAS: 4 magyar vonatkozdsu francia szindarabol
bibliografidia. Magyar Konyvszemle 1929. T.—II. sz.
szerzo kutatva azon ismereteket. melyeket a francia szinpad Magyar-
orszdgrdl a francia kozonségnek adott a multban és ad a jelenben, igen
értékes bibliografiat Allitott Ossze. 55 franeia szindarabot sorol fel, minde-
niknél ramutatva a magyar vonatkozdsra s egyben a legtébb francia szerzé
tajékozatlansdgira Magyvarorszag foldrajzi, politikai és kulturilis helyzetét
illetéleg. E: nagy alapossaggal oOsszeallitott bibliografia szerint az elsé ma-
gyvar vonatkoziasu francia szindarab 1535-b6l valé (Granier Robert, Les
Tragédies), a legutolsé pedig Georges Sand-nak a ,Revune de Paris” 1921.
dec. 15-iki szaméaban megjelent szindarabja (Une Conspiration en 1537). A
francia szinpadokon is gyakran szereplé u. n. export draméakat a biblio-

grafia nem emliti. Opra Benedek.

HOMAN BALINT: Térténelmi dtértékelés. Napkelet 1930, 3. sz. 244—255 1.

A torténelmi atértékelés magyarazataul a szerzé részletesen foglalkozik
az atértékelés fogalmanak kiilonbozt értelmezéseivel. E sz6 alig par éve
a hirlapirodalom révén keriilt a kéznyelvbe. A koztudatban az atértékelést
egyik oldalrél ujszerti, boszorkdanyos miiveletként fogjak fel, masik oldalrél
a tudatos elferdités beesmérl6 megjelolésére hasznialjak., E helytelen értel-
mezések oka a laikusnak a tudomanyos igazsdgok valtozhatatlansiagiba ve-
tett hite. A torténeti atértékelés az egyetemes fejlédésben valé beilleszkedé-
siink j megvilagitasat jelenti, s két okbél torténhetik: el6idézheti a forras-
anyag bdéviilése vagy a vizsgdlati médszer megvaltozasa. TIsmerteti aztan
azokat a motivamokat, melyek a toérténettudést, épigy mint mas tudomé-
nyok miivel6it, az abszolut targyilagossigra képtelenné teszik, de hangoz-
tatja a motivamok Iehetd legnagyobh Il;lé}’ﬂ;} lekiizdését az Atértékelésnél.
Példakkal vilagitia meg a targyilagos Atértékelés mibenlétét. Végss meg-
allapitasa az hogy a targyilagos atértékelés sziikséges és megbecsiilend6
még akkor is, ha vele nemzeti bialvanyok délnek le, ,mert ellenségek Altal
ledonthetd balvanyokra esak haldoklé népeknek van sziikségiik.”

Kész Antal.

HORVATH JANOS: 4 magyar irodalmi wmiiveltség keadetei. Napkelet
1930. 3. sz. 224—230. 1, :

E cimen egy hasonlé nevii nagyobb tanulmany bevezeté részét kozli a
szerzo. A Szent Istvan el6tti idokbél ninesen hiteles adatunk, amelybdl az
irodalmat megeléz6 nyelviink tartalmi vagy formai elemeirél ismereteket
szerezhetnénk. A kozhasznalatu nyelv irodalmiva emelkedése nem egyszerre
torténik: kell léteznie minden nyelvben egy irodalmat el6készité folyamat-
nak. Bar alig tagadhaté, hogy a poginy magyarsidg ismerte a betiit és az
irast, nem tetelezheté fel, hogy azt olvasmény rendeltetésii szivegek kozlé-
sére hasznalta volna. A magyar nyelv irodalmivd emelkedése nem tortén-
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hetett meg a pogany korban. Miel6tt ez az onerejii emelkedés végbement. a
keresztény miiveltség &altal létrehozott irodalom a latinban kész irodalmi
nyelvet kapott. A magyar nyelv irodalmivid emelkedése tehat csak
az idegen miiveltséggel valé eltelitodés untan johetett létre. _Az irni-
olvasni tudds a XII—XIII. szazadban a papsigon kiviil a \ill&glak koré-
ben is meghonosodott és az oklevéliras altal mind szélesebb rétegekben ter-
jedt. A magyarsag lelki kitelékében az els6 dedki miivet Szent -Gellert _irta,
majd ezutin Mér piispok két remetérdl irott legendaja kovetkezik. A kozép-
kori latin literaturank nem egyéb, mint forga}omba hnzés:a. az egyvhaz hiva-
talos szovegeinek. Csupan egy csekélyebb része az az irodalom, mely a
magyar szellem sajat ajandékaként fakadt ebbél a talajbél.
Kész \Antal.

KRISTOF GYORGY: Bethlen Gdbor és a magyar irodalom. Budapesti
Szemle 1930. 627—628. sz.

Bethlen Géabor alakija tobbféle szempontb6l érdekli a magyar irodalom-
torténetirdst. Mint fejedelmi mecénis partolta a tudomanyt és irodalmat:
iskolat alapitott (gyulafehérvari academia, késébb nagyenyedi Bethlen-kollé-
gium) és anyagilag tamogatta az irékat és a tudoményszomjas ifjakat.
Err6l tesznek bizonysigot a neki dedikalt mfivek ajanlé sorai és a mar
életében 6t dies6itd versek. E koltemények nagyrésze latinnyelvii, de akad
kozottiik magyar is. Nehdny névtelentil megjelent egykori kdltemény szer-
z0ségét maganak a fejedelemnek tulajdonitottik, ezt a foéltevést azonban a
behaté vizsgalat megeafolja. Tehat Bethlen nem volt kolt6. De nem volt
zsoltariré sem, amint ezt sokaig hitték. A XX, zsoltar parafrazisat csak ,az
6 nevére formaltik.“ Azonban mégis helye van irodalmunk miivel6i kozott:
mint levéliré kivalé stilusanal fogva a legjobbak kozé tartozik, noha egyet-
leneiy irodalmi levele sines.

nagy fejedelem, akit a kolték dieséré (néha giinyolédé) szavakkal
emlegettek, holtdban is targya lett a koltészetnek. Halala alkalmahbél tébh
latin és gordg s nehany szivhdl fakadé magyar gydszvers jelent meg.

/ torténetirds osztatlanul elismeri, a koltészet magasztalja nagvsagit.
Ujabbkori lirdnk is tobbszor megénekelte. A réla sz6l6 lirai kéltemények
nagyrésze jelentéktelen alkalmi vers: a nevezetesebbek VAar6—Borsay:
Bethlen-6da, (1889.) Aprily: 4 fejedelemhez (1922) és Reményik: Az dloreds
magyar. (1930.)

Szépprézairéink és verses elbeszéldink akkor kezdenek gyakrabban fog-
lalkozni Bethlen Gabor alakjaval, miutdn megjelentek a ravonatkozé egy-
kora torténeti forrdsmiivek: Kemény Janos Onéletirdsa és Szalardi Siral-
mas krénikdja. A XIX. és XX. szdzadbeli prozairéink kovetkez6 miiveiben
talalkozunk Bethlen alakjaval: Vorosmarty: Vérndsz, drama (1833):
Josika: Az utolsé Bdthori, regény (1837) és Véguvdriak, regény (1863.): P.
Szathmary Karoly: Bethlen Gdbor ififisdga, regény (1866.); Székely Adam:
Ot évi Liizdelem Erdély fejedelmi székéért, elbeszélés (1866.); Jokai: Bethlen
Gdbor .egy® tdnca, adoma. (Tébb més anekdota is szél a fejedelemrsl). —
Gyallay: Kélonte sipja, elbeszélés (1921.); Moéricz Zs.: Tiindérkert, regény
(1922.); Makkai Séndor: Orddgszekér, regény (1925.) és A feiedelem rdzsdi,
elbeszélés (1925.): Gr. Banffy Miklés: Ellenségek, elbeszélés (1929.); Guldesy
Trén: Bethlen Gdbor, az ember. (1929.).

Az ijabb verses epika a kivetkezd mfivekkel jirult a Bethlen alakjaval
foglalkoz6 irodalomhoz: Zajzoni Rab Istvan: Bethlen Gdbor, vig elbeszélés
(1859.), Mentovich Ferenc: Bethlen Gdbor. 6da; Tllésy Gyorgy: Bethlen
Gdbor szakdla, verses elbeszélés (1872): Gardonyi Géza: Kamuti Baldzs,
lﬁgmglrps ko61t6i elbeszélés; Vargha Gyula: Mihdly bird, humoros ko6lt6i el-

2RZeles.

A Bethlen Gaborrél fennéllé irodalmi hagvoméany tehat nem helytalls.
A fejedelem nem volt sem zsoltarir6. sem k6lt6. A magyar irodalomba esak
annyiban kapesclédik be. hogy figvelemremélts levélirs, partolta az irodal-
mat és ihletforrasul szolgalf. B.



104 RONYV- ES FOLYOIRAT SZEMLE

DR. KURZWEIL GEZA: Nemzeti Fklasszicizmusonk irodalmi alap-
vetése. Pannonhalmi Szemle 1930. 1. sz.

Szerz6 széles alapokon a nemzeti klasszicizmus lényegét vilagitia meg.
Kutatja, hogy mennvlbev klasszikus a szabadsighare el6tti és utani év-
tizedek irodalma és mennyiben nemzetileg klasszikus a Petéfi-, Arany-,
Gyulai-irany. Nemz&tl klassnmzmuqunk mint minden klassmclzmus tuda-
tos torekvés a miivészi és egvéni, az &ltalanos embeu és nemzeti értékek
eszményi harmonidja felé. A miivészet egyetemes és orok torvényei alapjan
allva, hirdeti az irodalmi onhivatast. A szép. az erkdlesi jo és az igazsag
kifejezésével, valamint az eszmény és valGsdg egybeolvasztasanak realiz-
musaval harmoniara torekszik. Vallja a kolt6i lelemény korlatlansagat de
a_mtialkotastél bensd igazsagot, 1élektani hiisézet kiovetel. Altalédnos érde-
kiivé teszi az 1dosveru‘r és az altalanna emberit hazai foldhoz koti, nemzetivé
oltozteti.

A nemzeti klasszieizmus cpha a magyar szellem meger6sitése. A nem-
zeti klasszieizmus kimfivelte és minden kor szdmara eszményképpé tette
az_erkolesi tisztasdgban tiindoklé magyar lelket. Megkoveteli, hogy minden
'mualkotasa e lelket hordozza és sugarozza szét. Atveszi a mult értékeit és
magaba szivja a szélstségeitoé]l megtisztitott 03 nanyzatokat Hangstlyozza
a nyelv kiilénos szerepét a kolt6éi hatdsban, ezért miivészivé teszi a nyelvet,
felkutatja a régi és a népnyelv miivészileg értékes elemeit s nem idegen-
kedik a nyelv szellemének megfeleld ujitdsoktél. Ritmikajiban kialakitja és
tovabb fejleszti a régi nemzeti versidom igazi formajat. Hive a miifaj al-
landésdgnak. A nemzeti klasszicizmus idedjat a lirdban megtestesiti Petdfi
természetes dszintesége. az epikdban Arany lélektani hiisége, a regényben
Kemény mélyrelatasa. A nemzeti klassziecizmus lelki forméajanak megraj-
zoldja, ontudatanak megfogalmazéja Gyulai Pal. Hirdetéi a nyelvet és a
nemzeti szellemet védd produktiv jellegit birdlatok. essav-k és folyéiratok.

Opra Benedek.

LAJTHA LASZLO: Magyar hangszerdbrdzoldsokrdl. Muzsika.. 1929. T.
évf. 10. szam. 28—35 lap. :

A kPDZOmuVeSZ"’tI termékeken fénnmaradt hangszeridbrazoldsok zene-
torténeti értéke igen jelentds. mert a hii abrazolis a hangszerrél elmondia:
hogyan tartottak., hogyv ‘lafqzo’ttak rajta, milyen hangszeridsszeaillitashan
szerepelt, kik hasznaltik és milyen kérnvezetben élt.

a]tha Laszlé tanulmanydban mutatét ad a magyar hangszerabrazol-t—
sok Osszegyiijtését tervezd miivébdl. Bemutatia a péesi székesegyhaznak a
XT. szhzad mésodik feléhdl szdrmazé. apokalipszis vénjeit abrazolé szob-
raif, melyeken a mfivész a hecedfi 6sét mutaté fidulaf faraeta kébe. Sze-
rinte a népvandorlds torok-faji népei a fiduldt az Gshazabél magukkal
hozhattdk, azonban e féltevés kéfségbevondsa és a hangszer bizénei erede-
tének elfogadasa esetén is a hatalmas kulturadlis és politikai jelentéségfi
magyarsagnak a délszlav mépeknél magyvobb szerevet kell tulajdonitanunk
a hegedit 8sének Nyugat-Eurépaba valé kozvetitésében. A késébbi szazadok
anyagabol szerzo hangsz9rtor’tenet1 foldolgozasat . adja Kupetzky .FEgvenes
fl6tan 1atszé férfi eimiti képének: folhasznalja = adalékul Nagy Ignac
LPisztijitas®-dnak 1]Iusytraciéiét melyen a haromtagn zenészesoportot he-
g‘edus trombitds és fanfiros al kotia: bemutat egy néprajzi érdekességii,
clganybandat abrazol6 nls'lfestmenyt és lantozé noét meg hegediild férfit
abrazolé két erdélyi kanesot. ~ Kekel Béla.

LALO CHARLES: Esthétigue. Paris. Flammarion, 1927. 101 L

Lalo az esztétikdnak az eddigieknél hajlékonyabb ‘meghatarozésat adja.
Elismeri;, hogy az nem lehet mindenkor és mindenkire kotelezo. Eltte meég
fejlodés all. A mai egyéni esztétikakra a nemzetieket és ezekre egy egyete-
mes esztétikat lehet. felépiteni. Az esztétika a miivészet - filozéfidja. Targya
a szép az emberi ideal irredlis értelmében. A logika és erkolestan alaman
megkiilonboztet anesztétikus, inesztétikus és esztétikus szépet. A leiré és
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dogmatikus esztétika helyett egy u. n. normativ esztétikat ajanl, amely
megtartand a leirec moddszeres relativizmusat, a dogmatikusbél pedig az
értékek eszméjét. — Hsztétikajat pszicholégiaira és szocioldgiaira osztja fel.
A pszicholégiaiban targyalja az iré és olvasé viszonyat a miithoz, a szere-
lem jelentéségét a miivészetben, az ihlet lélektanat és az esztétikai kate-
oridkat. A szociolégial esztétikaban a miivészet anesztétikus és esatétikus
eltételeit vilagitja meg. Gampe Jézsel.

LUX GYULA: 4 modern nyelvi olvasmdny és a ,Kulturkunde“ Fér-
dése. Magyar Pedagogia . 1929. XXXVIII. évf. 9—10. szam. 237—247 lap.

A mult szdzad untolsé évtizedeiben indul meg a modernnyelvi oktatas
reformja, midén utilitarisztikus szempontok el6térbe toldldsaval a gram-
matizalas helyébe direkt mddszerii nyelvtanitas 1ép. Ezzel parhuzamosan az
olvasmanyanyag kivalasztasaban is %j szempontok érvényesiilnek. Igy az
illet6 nép értékkanonja alapjan valogatott szépirodalmi olvasményok he-
lyét tarsadalmi és politikai berendezkedésre, torténeti és foldrajzi ismere-
tekre vonatkozé olvasmanyok foglaljak el. Azonban a vilighdbori utédn az
utilitarisztikus irdnyzattal szemben mindinkabb elétérbe keriil a humanisz-
tikus iranya Kulturkunde-mozgalom (megfelel6 magyar elnevezés nines
reda), melynek lényege abban all, hogy valamely idegen nép lelki alkatdnak,
gondolkodas- és érzésviligdnak megismerésére, valamint a tanulé itéloké-
pességének fejlesziésére torekszik. Tehat nem az illeté nép szellemi és tech-
nikai miiveltségére vonatkoz6é6 ismeretek megtanulisat, az értelem és emlé-
kezet gyakorlasat célozza az i moddszertani mozgalom, hanem az illeté6 nép
lélekareat akarja a fanulé elétt megrajzolni, a jellegzetes vonasokat kiele-
mezni, a tanulét magat itéletek alkotédsara képesiteni.

Természetesen a Kulturkunde-mozgalom ellen mar is komoly kifogasok
meriiltek f6l. Vajjon olvasmany-élmények alapjan megismerhetni-e wvala-
mely nép gondolat- és érzésvilagat? Egymas hibainak és biineinek megmu-
tatdsa nem fog-e indokolatlan sovinizmust fermelni? A tanulénak itéletek
alkotdsara valo nevelése mennyire valésithaté meg a gyakorlatban? A
tanterv félfogasaval szembehelyezkedve a modernnyelvi olvasmanyanyag
valogatéja lemondhat-e mas érdekek szolgalataban onértéket képviselé mii-
vekrdl? A ma emberét megismerhetni-e a mult szazadok irodalmabél? A
folmeriil6 ellenvetések Ovatossagra intenek. Az értelem és emlékezet mfive-
lésére alapozott régebbi modszerrel szemben az itéloképességre appellald
1j mozgalomnak kétségkiviil vannak érdemei. :

A tanulmany firéja a modernnyelvi olvasmany kivalogatdsanak irany-
ad6 szempontjait a tanulmany befejezésében nyole pontban foglalja ossze
az 11j mozgalom elveinek figvelembevételével. Kekel Béla

MATE KAROLY: Sajté és tudomdny. Minerva, 1929. VIIL. évf. 4—1T.
szam. 223—229 lap.

. Maté Karoly tanulmanya a kialakulasban 1év6 sajtétudomany kiilféldi
feijlodésének irdnyairél és a magyar sajtétudomanyi intézet megszervezésé-
nek _lehetéségeir6l tajékoztat.

Kiilfoldéon a sajtétudoméany két iranyhd miikédése kiilonboztethetd meg.
Egyik az amerikai egyetemekre hevezetett, val6jdban tudomianynak nem
tekinthetd g’yakgrlaﬁ ujségiréképzés, melynek munkarendjére jellemzs, hogy
a riporterszolgédlat, hirpszichologia, vezérszavak szerkesztésének tanitasa
mellett sajtétorténetre csupan heti két 6rat juttat. B gyvakorlati njsagirs-
[{épzésnek enrdpai nyomai igen gyérek. A masik miikodési irdny az ujsae-
iroképzést masodrangi fqlada.tna]{ tekint6, a sajté tudomanyos vizsgalatira
és megértésére torekvs német sajtétudoméany, mely foglalkozik a sajté elmé-
letével, torténetével, a szerkesztés, kiadds, nyomdatechnika kérdéseivel, a
sajténak politikai, tarsadalmi. egyhézi és miivészeti kapesolataival, a sajté-
joggal és statisztikdval. Magyarorszigon a sajtétudomany kialakuldsa
mindmaig késlelkedik, bar a Nemzeti Miizeum Széchenyi-kényvtaranak kiil-
f6ldi gylijteményeknél gazdagabb hirlaptira a magyar sajtétudomanyi
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intézet megszervezéséhez megbecsiilhetetlen alapot nytjtana. A magyar sajté
fejlodéstorténetének megirasa is megoldasra var6 feladat, esakhogy e mun-
kanak nem szabad ismét a sajté titkrében vizsgalt politikai élet, a lapenge-
délyezések és cenzira torténetének lenni: ,,magénak a zsurnalisztikanak, a
zsurnalisztikai formaknak torténetére van sziikség.® A benniinket legkéze-
lebbrél érdeklé erdélyi sajténak multjabol tobb részletet megirtak: Jakab
Elek, Urméssy Lajos és Dr. Gyalui Farkas, az elszakitott teriiletek sajto-
torténetének alapvetését pedig dr. Gyodrgy Lajos és dr. Olay Ferenc végez-

ték el Kekel Béla.

i BNAG¥613%%SSEF A kultira decentralizdciéja. Magyar Pedagodgia 1929.

E tanulmany a mai magyar szellemi élet egyik leginkabhb elétérbe nyo-
mult kérdését, a helyes értelemben vett decentralizaciét, magyarazza meg.
A magyar f6varos nyugati szinvonala liikteté élete le]]illeg eltavolodott a
vidék vérszegény életétdl. A kulturalis decentralizicid egyetlen nagy kultir-
politikdba foglaldsa tehat A&ltalanosan érzett kozsziikséglet kifejezése. A
decentralizédeié azonban, amely etymologiailag leépitést jelent, esak akkor
nem lesz a meglevé javak széfosztdsa, ha azt 1j, szamottevd gazdasigi és
szellemi kozpontok létesitésével s nem a f6varos szinvonalanak siilyeszté-
sével akarjuk megvalésitani. ITJ, igazi varosok kifejlesztése lehetdvé tenné
a falvak bekapcsolédasat a varosi életbe és megsziintetné a mai odriasi
miiveltség- és szinvonal-kiilonbséget a fovaros és a vidék lakossiga kozt.
E vidéki kulturkoézpontokat egy tervszerii akaratnak kell létrehoznia anyagi
eréforrasok hijan elsésorban kulturalis er6forrasok létesitésével. Ei programm
megvalésitasat szerzé féként az egytemek feladatanak tekinti. Az egyetemek
mellett egész sereg intézmény létesitését tartja sziikségesnek, hogy harmo-
nikus munkéijuk a nemzeti kultiira szinvonalan egyenletes képet mutathasson.

Kész Antal.

~_41’*1"0S}Z’]'JO].:'I LASZLO: A bensOség etikai wvizsgdlata. Athenaenm 1929.
. szam.

Az etikai személyérték, a szubjektiv josag elengedhetetlen hatarozméanya,
a bens6ség. A cselekvés esak akkor lehet benséséges, ha benne a személy
egésze nyilvanul meg. Ez ugyanakkor a személy szubstaneciilis énjét jelenti.
A benséségnek objektiv és szubjektiv értelmét kiilonboztetjiik meg. Objektiv,
ha a személy kozépponti lényege jut kifejezésre. szuhjektiv, ha a moralitist
nem a teft kiils6 koriilményeiben, hanem a szdndék., az akarat és a személy
mindségében keressiik. Az etikai érték alirendelést kovetel. Tey valésul meg
az érték a pszichében s lesznek egyvmas birtokosai. Bz a viszony a szeretet.
A szeretet nem ©nzés, nem élvezef, hanem cél, odaadas, tehat benséséges. A
tokeletes szeretet a Dsmchenek és értékének bensé egyesiilése.

Gampe Jézsel.

PALFY TLONA: 4 tatdrok és a XIII. szdzadi Eurdépa. A Béesi Colle-
ginm Hungarienm fiizetei. TI. Eg’veteml nyomda Budapest, 1928. 8-r. 72 1.

Négy fejezetben targyalja a szerzé a tatarok 1241- 1k1 nagy hadjaratat s
az akkori eurdpai helyzetet. A ,tatar® vagy .tartar® elnevezés eredetének
megvilagitisa utdn megismerjiik a keresztény Nyugat helytelen felfogasat
a tatarokrdi. Bizott a kor abban, hogy Janos pap legendas személye a Szent-
fildet megszabaditja a poganyoktol Ebbe a mondai alakba wetett hitnek
tulajdonithaté, hogy az eurépai feJede]mek tigyszolvan figyelemre sem
mélfattak a tatdr-veszedelmet. Még a tatirjaras ntan sem sziint meg a keresz-
tények e naiv hite. Tgazolja ezt IX. Tajos franeia kiraly politikaja. A tatarok
kereszténysépébe és segitségébe vetett vak bizalom a keresztények gyenge-
ségén alapult. Az eurdpaiak magukban nem voltak elég erbsek a Szentfsld
visszafoglaldsara s ekkor keletkezett, mintegy vigasztalasul, az a legendas
hiedelem, ‘amely elhomaélyositotta a tatiar-veszedelem meglatisit. Ertékes
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munkajaban a szerzo az egykoru feljegyzések és a késdbbi forrasmiivek fel-
hasznaldsaval egészen 1j vilagitasba helyezi e kérdésre vonatkozé eddigi

ismereteinket. Pataki Jézsef.

PAULER AKOS: Logika és metafizika. Athenaeum 1929. 3—4. sz

E két tudomany viszonyara nézve harom felfogds wvan: 1. azonosak,
2. ellentétesek, 3. pArhuzamosak. Pauler ez utébbit fogadja el, amely szerint
minden létezének megfelel valami igazsag és belsé kapcsalat van a létezd
dolgok strukturija és az igazsig strukturaja kozt. KEnnek megallapltasa
végett sziilkség volna egy tiszta logika szerkesztésére, ami azonban nem jelent
racionalizmust, s6t elismeri, hogy az ember nem tud minden 1étezot logizalni.
Bz esupan egy mindentudé elme, Isten, szamdara lehetséges.

Gampe Jézsef.

RACZ LAJOS: Rousseau J. J. élete és mivei. 2 kot. Budapest. 1928. A
Magyar Tudoményos Akadémia kiadésa.

Kz a mii, amint ir6ja az eldészdéban megﬂeg'vm nem akar tjat mtmdam.
nem akar eredetlsegre torekedni, hanem a mAar roppant gazdag Rousseau-
irodalom eredményeit ohajtja visszatiikroztetni. A filozoéfus, theolégus, poli-
tikus, pedagégus, kolt6, természetbarat, zeneszerzé és esztétikus Rousseau
mozgalmas és érdekes életének minden aproé-esepré zugaba elkisér s lazasan
keresi azokat a lélektani szalakat, amelyekb6l sokoldali miikédése egybe-
fonédott. Aki részletesen ismerni akarja az els6 romantikus életét és miiko-
dését, haszonnal forgathatja e miivet. Blédy Géza.

. REEIE‘)]_E?]Y; '}‘IVADAR‘ Péterfy Jené és a torténetirds. Napkelet 1930.
SZ

A mult szadzad utolsé6 negyedében a nagy lendiilettel el8retdrd exakt
tudomanyok a histériat annak a teriiletnek vizsgilatara igyekeztek szori-
tani, melyen a gyakorlati ész erifeszitései érvényesiiltek a lélek és a szellem
nagy esodaival szemben. Péterfy Jen6 ama kevesek egyike, akik a régi

| arisztokratikus eszményt nem tévesztették szem el6l a racionalizmus nagy
és tartés aradataban. Megallapitja a szerz6. hogy Péterfy nem wvolt térténet-
tudés, s6t egyaltalaban nem volt tuddés. Hianyzott beléle az anyagfeltaras
[ osztone és az elégséges onfegyelmezé eré egy felvetett témahoz sziikséges

ismeret-komplexum szambavételére. Artista lelkében a szubjektiv élmény
fontossaga mellett eltorpiilt a kozlés Osztone. Péterfyt a torténetirassal
elészor a Taine természettudomanyosan pszichologista térténetirdsa hozza
érintkezésbe, azonban esztéticizmusa Taine gépi torvényszeriiségét és sziszte-
matizalé torekvéseit nem tudja magiéva tenni. Idealja a torténetirds terén
Ranke, ki a {ények mell8zése nélkiil a torténeti eszméket domboritja ki. Péter-
fynek a torténetiris legmagasabb kérdéseirdl vallott felfogasa a XX. szazad
lelkéhez is beszél. B felfogasat nem a kor s a kirnyezet ellenvéleménye,
hanem valami belsé sugallat kergette ajkara. Kész Antal,

TOTH ALADAR: 4 magyar toll feladata a magyar zenei élet szolgdla-
tdban, Budapest. 1929. Zenei szemle. III—IV. sz. 29—36 lap,

Téth Aladar e rovid tanulmanyaban a magyar zenei életet szolgalé
magyar toll feladatait elemzi, irdnyad6 szempontjait keresi meg. A leg-
nagyobb fontossiagi és legsiirgésebb tennivalokat a Bartok és Kodaly altal
képviselt magyar nyelvii muzsika iigye koriil latja. A magyar zenekultira
férfikorba lépésének foltétele, hogy a magyar kozonség érdeklédésének sily-
pontja a reg’1 népzenébol feJlodo, europai viszonylatban magasra értékelt
magyar zenére essék. Masodik feladat a klasszikus zene ismeretének elmélyi-
tése Hindel, Mozart és Bach miivészetének gazdagsiaga felé, az eléado-
mivészek rakenyszerltt,se e legmélyebb zenei értékek szolgalatara. Harmadik
feladat a eseh és francia meg a hegemoéniat vesztett német zene forradal-
manak figyelemmel kisérése, amire a Bartékkal és Kodallyal gy6ztes
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magyarsagnak is sziiksége van, mert ,ha kozonségiink zenei hallidsat nem
idomitjak az 1ij zenei formak, gy konnyen megtorténhetik, hogy a kiilféld
eljovendsé nagy muzsikusaval, a technikai ujitasok koltéi feldolgozéjaval
tandestalanul fogunk szembenallani®, Kekel Béla

WESZELY ODON: 4z egyetem eszméie és tipusai. Minerva 1929. 4—7.
sz. 126—171 1. :

E tanulmany az egyetem eszméjének lényegével foglalkozik, majd vizs-
galja az eszme megvalésulasat a kiillénbozo tipusokban. Az egyetem leg-
lénvegesebb vondsa: autonomiaja. a tudomany miivelése és tanitd szerepe.
A parizsi, bolognai, pragai és krakéi egyetemek utdn a péesi egyetem
kezdetét ismerteti: ez az elsé magyar egyetem, amely a mai kiilféldi egye-
temek nagy részét megeldzve, keletkezésében mindjart a béesi utan kovet-
kezik. Megemlitve még Zsigmond kiraly 6budai egyetemét és Matyas egye-
temét, par vonassal a kiozépkori egyetem karakterét rajzolja meg. Uralkodd
fudomanya a teologia, amelynek tanitisa a régi tuddsok szévegeinek ismer-
tetésében és magyarazatiban meriilt ki. A renaissance nem elégszik meg
az antik vilag esoddlatival. hanem foglalkozik a klasszikus munkak tartal-
maval is. A reformécié vallas szerint megosztja az egyetemet s ezzel hanyat-
lasukat idézi eld. Frre az idére esik PazmAny egyetemalapitisa. A tanul-
many kiilon fejezetben vazolja az idealisztikus német, a gyakorlatias franecia,
a mneveld tendenciadjt angol és a kiilonb6z6 szinvonalu olasz és a sokféle
tipusu amerikai egvetemeket, utalva arra is, hogy melyik talajbdél nétt ki
a magyar egyetem. Az egyetem hivatdsinak fejtegetése kozben amellett a
felfogas mellett szall sikra, mely az egyetemet a tudomany elméleti alapon
dolgozé esarnokanak fekinti. Az egyetem kivaltsdgainak fejtegetése utan
felallitja azokat a koveteléseket, amelyeket a jovi egyetemének ki kell
elégitenie. Fzek kozott fontos kiovetelményként szerepel az, hogy a jovi
egyeteme intenzivebb mértékben foglalkozzék a mnevelés kérdésével.

Kész Antal.

ZSIGMOND FERENC: XX. szdzadi tdrsadalmi dramdink a ,.kézépfainsda®
szempontidbdsl. Debreceni Szemle 1930. 7—20 1. ;s

-A legutébbi embersltd dramairodalma az u. n. tiszta miifajoktdél a kazép-
fajun drama felé hajlik. E jelenség az elmult nehiny évtized korszellemének
és kozizlésének eredménye. E jJelenséz magyarazatiaul érdekes példatart
nynit Berezik Arpad, Fildes Tmre. Brody Sandor, Gardonyi Géza, Ruttkav
Gyorgy. Lengyel Menyhért, Garvay Andor. Biré Lajos, Molnar Ferenc Bihé
Lajos. Abraham FErné, Porzsolt Kalman. Kisban Miklés. Zilahy Lajos és
Jo6b  Daniel legiellegzetesebb draméaib6él. Szemléltetden mutatia be a XX,
szazad dramairéinak megalkuvasat a kézoénség ..polgari® mivoltu - izlésével.
mely irtézik a lélek mély megrendiiléseit6l és szivesebben latja az érzelmes
kionnyeseppeket. A kép., melyet e draméak a jelenkori magyar tarsadalomrdl
elénk tarnak. erkilesi szemponthél megdébhentéen sainalatos. A szerzé
szerint e dramak az erkélesi korhadas legveszedelmesebb eszkézei. amelvek
mar-mar egészen leszoritidk a szinpadrdol a komnlvabb szemléletii koltészetef.

Kész Antal.




